Termowentylator elektryczny 1000/2000W

UWAGA!

Zapoznaj sie z trescig niniejszej instrukcji przed uzyciem i zachowaj jg do dalszego uzytkowania urzadzenia.

IMPORTANT INFORMATION!

Tlumaczenie instrukcji oryginalnej

Fan Heater 1000/2000W

Termowentylator elektryczny 1000/2000W

Translation of the original Operating Instructions
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Read before use and retain for future reference.
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GEKO Spétka z ograniczong odpowiedzialnoscia Sp.k.

Wyprodukowano dla: / Made for:

Kietlin, ul. Spacerowa 3,
97-500 Radomsko

geko@geko.pl
www.geko.pl



{SEKO’

DANE TECHNICZNE

Napiecie: 230 V.

Czestotliwosé: 50 Hz

Regulowany termostat

Wytacznik termiczny

Ochrona przed przegrzaniem
Maksymalna moc grzewcza (W): 2000
Minimalna moc grzewcza (W): 1000
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Dziekujemy za zakup naszego produktu. Prosimy o uwazne przeczytanie instrukcji przed
przystgpieniem do pracy. Zachowaj te instrukcje obstugi do wykorzystania w przysztosci.

Przepisy bezpieczenstwa:

Przed rozpoczeciem uzytkowania grzejnika nalezy doktadnie zapoznac sie z niniejszg instrukcjg
obstugi i bezwzglednie jej przestrzegac. Instrukcje obstugi wraz z dowodem zakupu nalezy
przechowywac w fatwo dostepnym miejscu.

- Nalezy upewnic¢ sie, ze napiecie w sieci jest takie samo jak wskazane na urzgdzeniu.

- W celu unikniecia pozaru, wzglednie wstrzgsu elektrycznego nalezy poditgczy¢ urzgdzenie
bezposrednio do gniazdka elektrycznego catkowicie wsuwajgc do niego wtyczke. Nie nalezy uzywac
kabla przedtuzajgcego.

- Zawsze nalezy wylgczac urzgdzenie ze zrodta pradu, jezeli w danej chwili nie jest uzywane bgdz
nastepuje zamiana akcesoridw lub czyszczenie urzgdzenia. Aby wytgczy¢ urzgdzenie z sieci, nalezy
wyciggna¢ wtyczke z gniazda. W ZADNYM WYPADKU nie nalezy ciggnaé¢ za przewdd.

- Niniejsze urzgdzenie nie jest przeznaczone do uzytkowania przez osoby (w tym dzieci) o
ograniczonej zdolnos$ci fizycznej, czuciowej lub psychicznej, osoby nie majgce doswiadczenia lub
znajomosci sprzetu, chyba, ze odbywa sie to pod nadzorem lub zgodnie z instrukcjg uzytkowania
sprzetu, przekazana przez osoby odpowiadajgce za ich bezpieczehstwo

- Urzadzenie przeznaczone jest wytgcznie do uzytku przez osoby doroste i powinno znajdowac sie
poza zasiegiem dzieci.

- Stosowanie akcesoribw nie zalecanych Ilub nie sprzedawanych przez producenta grozi
niebezpieczenstwem.

- Urzagdzenie przeznaczone jest WYLACZNIE do uzytku domowego. Nie nalezy uzywaé go w
obiektach komercyjnych ani przemystowych. Urzgdzenie nie jest przeznaczone do uzytku na
dworze.

- Nie wolno zostawia¢ urzgdzenia podtgczonego do zrédia zasilania bez nadzoru ze wzgledu na
mozliwos$¢ powstania pozaru.

- Przed pierwszym uzyciem urzgdzenia, nalezy upewnic sie czy wszystkie zabezpieczenia zostaty z
niego usuniete (folia itp.).

- Przed uzyciem nalezy sprawdzi¢, czy urzgdzenie nie jest uszkodzone, nalezy zwrdéci¢ szczegolng
uwage na przewdd zasilajgcy. Jezeli jakakolwiek czesc¢ jest uszkodzona, NIE WOLNO korzystac z
urzadzenia.

- NIE WOLNO wigcza¢ urzgdzenia, gdy w poblizu znajdujg sie wybuchowe i/lub tatwopalne opary.

- Nie nalezy wystawia¢ urzgdzenia na dziatanie promieni stonecznych, gorgcych powierzchni,
wilgoci, ostrych krawedzi i tym podobnych.

- Nie stawia¢ grzejnika w poblizu nieostonietego ptomienia, ani w poblizu urzgdzen kuchennych lub
grzewczych.

- Przewdd nie powinien zwisaC ze stotu lub blatu. Uwazac, aby przewdd nie dotykat gorgcych
powierzchni.

- Nalezy wybra¢ miejsce, gdzie nie istnieje ryzyko porazenia prgdem lub pozaru. Grzejnik nalezy
dotykac jedynie suchymi rekoma.

- Grzejnik nalezy ustawi¢ na stabilnej, twardej, najlepiej zaroodpornej powierzchni w bezpiecznej
odlegtosci od mebli lub innych sprzetow: nalezy pozostawi¢ co najmniej 50 cm wolnego miejsca od
gory i po bokach oraz 120 cm z przodu.

- Nie ustawiac grzejnika bezposrednio pod gniazdkiem zasilajgcym.

- Przewdd zasilajgcy musi znajdowac sie w bezpiecznej odlegtosci od otworéw wlotowych i
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wylotowych.

- Nie nalezy przenosi¢ urzgdzenia podczas jego pracy. Do przenoszenia ochtodzonego urzgdzenia
nalezy uzywac uchwytu (grzejnik podczas pracy nagrzewa sie).

- Wigczonego grzejnika NIE WOLNO ustawia¢ w poblizu wanny, prysznica ani basenu.

- NIE WOLNO wkfada¢ zadnych przedmiotéw wewnagtrz urzgdzenia, po za ostone.

- NIE WOLNO zanurzac¢ urzgdzenia w wodzie lub jakimkolwiek innym roztworze.

- Aby grzejnik nie przegrzewat sie nalezy uwazac, aby wlot i wylot powietrza nie byty zablokowane.
NIE NALEZY wiesza¢ niczego nad lub przed grzejnikiem. Od czasu do czasu nalezy sprawdzi¢, czy
we wlocie i wylocie nie nagromadzit sie kurz. Uwaga! Jezeli urzgdzenie przegrzeje sie wbudowany
wytacznik bezpieczenstwa automatycznie wytgczy grzejnik.

- W przypadku awarii lub uszkodzenia urzgdzenia albo ktéregokolwiek z jego elementéw, urzgdzenie
nalezy dostarczy¢ Sprzedawcy albo Autoryzowanemu Punktowi Serwisowemu w celu
przeprowadzeniu naprawy albo wymiany.

Obstuga grzejnika:

1. Urzadzenie ustawi¢ na réwnej i suchej powierzchni.

2. Podtgczy¢ urzadzenie do sieci.

3. W celu uruchomienia grzejnika nalezy przekreci¢ pokretto do regulacji mocy (6) zgodnie z
kierunkiem ruchu wskazéwek zegara do wybranego ustawienia: zimny nawiew, 1 —

niska moc ogrzewania (1000 W), 2 — wysoka moc ogrzewania (2000 W).

4. Nastawi¢ zgdang temperature przy pomocy pokretta termostatu (3). Termostat utrzyma pozgdang
temperature regularnie wigczajgc i wytgczajgc termowentylator.

5. Aby uzyskac idealng temperature nalezy: przekreci¢ pokretto termostatu (3) do oporu w kierunku
zgodnym z ruchem wskazoéwek zegara, w chwili gdy zostanie uzyskana zgdana temperatura powoli
przekrecic¢ pokretto w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara do

momentu wytgczenia sie grzejnika.

6. Dzieki temu urzadzenie automatycznie bedzie podtrzymywac¢ wybrang wczesniej temperature
(grzejnik automatycznie bedzie sie wigczat i wytgczat), termostat bedzie automatycznie

utrzymywat temperature na zgdanym poziomie.

7. Zaswiecenie sie lampki kontrolnej sygnalizowac¢ bedzie prace urzgdzenia.

8. Wyltgczajgc urzgdzenie nalezy ustawic¢ pokretto regulacji mocy grzania (6) do pozyc;ji ,0”

i wyjgc przewdd zasilajgcy z gniazdka. Tylko taki sposéb wytgczania jest sposobem bezpiecznym.

Automatyczny System Bezpieczenstwa:

- Grzejnik wyposazony jest nowoczesny system zabezpieczenia, ktéry automatycznie wytgcza
urzgdzenie w razie przypadkowego przegrzania.

- Aby wznowi¢ prace urzgdzenia nalezy grzejnik ,wyzerowac”.

- W tym celu nalezy wytgczy¢ urzgdzenie, odtgczy¢ przewdd zasilajgcy z sieci i odczeka¢ ok. 10
minut, az grzejnik ostygnie.

- Ponownie podtgczy¢ grzejnik do zrodta zasilania i postepowaé zgodnie z powyzszg instrukcjg
uzytkowania.

Czyszczenie i konserwacja:

Zaleca sie czyszczenie urzgdzenia raz w miesigcu (regularne czyszczenie i konserwacja
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zapewnia prawidtowg prace urzgdzenia).

1. Grzejnika w zadnym wypadku NIE WOLNO zanurza¢ w wodzie, ani my¢ pod biezgcg woda.

2. Odftgczy¢ urzgdzenie od zrodia pradu.

3. Odczekac¢ az grzejnik ostygnie.

4. Przetrze¢ obudowe oraz przewod zasilajgcy wilgotng Sciereczkg z dodatkiem sSrodka
czyszczgcego, a nastepnie wytrzec¢ do sucha.

5. Nalezy uwazac, aby do $rodka urzgdzenia nie dostata sie woda. NIE WOLNO stosowac¢ srodkow
czyszczgcych ani Srodkow, ktére mogtyby uszkodzi¢ obudowe.

6. Ostony wlotu i wylotu powietrza mozna czy$ci¢ odkurzaczem z miekkg szczotka.

7. Przed ponownym podtgczeniem grzejnika do gniazdka nalezy odczekac, az urzgdzenie catkowicie
wyschnie.

8. Do czyszczenia NIE WOLNO uzywac¢ zadnych drapigcych ani ostrych przedmiotow.

Przechowanie grzejnika:
Jezeli grzejnika nie bedzie sie uzywac przez dtuzszy okres czasu (np. latem), zaleca sie ponowne

zapakowanie urzgdzenia w oryginalne opakowanie lub inne opakowanie chronigce go przed kurzem
i przechowywanie w suchym i chtodnym miejscu.

OCHRONA SRODOWISKA

Informacja dla uzytkownikéw o pozbywaniu sie urzadzen
elektrycznych i elektronicznych (dotyczy gospodarstw
domowych)
Przedstawiony symbol umieszczony na produktach lub dotgczone;
do nich dokumentacji informuje, ze niesprawnych urzgdzen
— elektrycznych lub elektronicznych nie mozna wyrzucac razem
z odpadami bytowymi.
Prawidtowe postepowanie w razie koniecznosci utylizacji, powtérnego uzycia
lub odzysku podzespotéw polega na przekazaniu urzgdzenia do
wyspecjalizowanego punktu zbiorki, gdzie bedzie przyjete bezptatnie. Informac;ji
o lokalizacji miejsc zbiorki zuzytego sprzetu udzielajg wtadze lokalne.
Prawidlowa utylizacja urzgdzenia umozliwia zachowanie cennych zasobow
i unikniecie negatywnego wptywu na zdrowie i sSrodowisko, ktére moze byc
zagrozone przez nieodpowiednie postepowanie z odpadami.
Nieprawidtowa utylizacja odpadéw zagrozona jest karami przewidzianymi
w odpowiednich przepisachlokalnych.

W razie koniecznosci pozbycia sie urzgdzen elektrycznych lub elektronicznych,
prosimy skontaktowa¢ sie z najblizszym punktem sprzedazy lub z dostawca,
ktérzy udzielg dodatkowych informacii.



Dwie ostatnie cyfry roku naniesienia oznaczenia CE - 24

DEKLARACJA ZGODNOSCI WE

GEKO Sp z o.0. Sp K. Kietlin, ul. Spacerowa 3, 97-500 Radomsko
deklaruje z petng odpowiedzialnoscia, ze:

Termowentylator elektryczny 1000/2000W, Typ:G80460, Model: LQ501

spetnia wymagania Parlamentu Europejskiego i Rady:

- 2014/35/UE z dnia 26 lutego 2014 r. w sprawie harmonizacji ustawodawstw panstw cztonkowskich
odnoszacych sie do udostepniania na rynku sprzetu elektrycznego przewidzianego do stosowania w
okreslonych granicach napiecia

- 2014/30/UE z dnia 26 lutego 2014 r. w sprawie harmonizacji ustawodawstw panstw czionkowskich
odnoszacych sie do kompatybilnosci elektromagnetycznej,

- 2011/65/UE z dnia 8 czerwca 2011 r. w sprawie ograniczenia stosowania niektérych niebezpiecznych
substancji w sprzecie elektrycznym i elektronicznym, 2015/863 z dnia 31 marca 2015 r. zmieniajgca
zatgcznik Il do dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2011/65/UE w odniesieniu do wykazu
substancji objetych ograniczeniem,

oraz norm EN 55014-1:2017+A11, EN 55014-2:2015, EN IEC 61000-3-2:2019, EN 61000-3-3:2013+A1
jest zgodny z certyfikatem typu WE nr AN 50579958 0001 z dnia 31.03.2023,

z certyfikatem typu WE nr AE 50509752 0001 z dnia 09.08.2021

oraz z certyfikatem typu WE nr 180204651a 001 z dnia 29.04.2021 wydanego przez

TUV Rheinland LGA Products GmbH, Tillystrale 2, 90431 Nirnberg, Germany

Tel.: +49 (0) 9116555225, Fax: +49 (0) 9116555226, www.tuv.com/safety, service@de.tuv.com
Numer jednostki notyfikowanej: 0197

Niniejsza Deklaracja Zgodnosci WE traci swojg waznosc, jezeli produkt zostanie zmieniony
lub przebudowany bez zgody producenta.

Za przygotowanie i przechowywanie dokumentacji technicznej
odpowiada: '
Larysa Kowalczyk, Kietlin, ul. Spacerowa 3, 97-500 Radomsko. /c//k/
/

Kietlin, 22.04.2024 Larysa Kowalczyk

Miejsce i data wystawienia Nazwisko, imie i stanowisko osoby upowaznione;j
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TECHNICAL DATA

Voltage: 230V

Frequency: 50Hz

Adjustable thermostat control
Safety thermal cut-out

Overheat protection

Indicator light

Maximum heating power (W): 2000
Minimum heating power (W): 1000
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IMPORTANT SAFETY

Thank you for buying our product. Please attentively read this before operating the machine. Keep
this operation manual for future reference.

1. Use the heater on flat surfaces not titling or upsides down. No use underneath socket directly.
2. Do not use your heater in the presence of explosive or flammable substance.

3. It is absolutely necessary ensure the following:

The socket is not used to the heater and other high power electrical appliance at a time.

The cord is rated for at least 10 AMPS.

Tight connection between plug and socket so as to avoid the overheating plug and malfunction.
Unplug heaters by grasping plug and pulling it from the socket. Never yank on cord.

Carefully use when children, old man, disabled man inside solely. No use when no supervision.
Our factory, if damaged manufactures the power cord and plug; Return the heater to the approved
service agent for changing.

Caution: Do not drape anything on your heater when in use.

OPERATING INSTRUCTIONS

1. Plug into any 220-240V~50Hz, AC source.

2. Your heater is equipped with a 4-position rotary switch

SYMBOL FUNCTION

0 OFF

* BLOW COOLING AIR

I HALF HEAT OUTPUT

Il FULL HEAT OUTPUT

3. Set the rotary switch to maximum for fast warm up of a room. Once the room is comfortable,
select a lower setting to reduce electrical consumption and to prevent the room from becoming too
warm.

4. Adjust the thermostat to maximum and select the desired power setting. Once the room is
comfortable, rotate the thermostat counterclockwise, until the heater shuts off. The thermostat will
now maintain the temperature by cycling the heater on or off. During particularly cold weather, the
low power setting may be insufficient to satisfy the thermostat. Select a higher setting for these
periods.

5. Before switching off and better work for 5-10 second in cool condition.

SAFETY CONTROL

To avoid damage and danger by overheating, your heater is fitted with super protector that switch as
off the heater in the event of overheating until the temperature drops to some extent.

MAINTENANCE

1. When your heater needs cleaning, wipe exterior surfaces of the heater with a moistened cloth.
Not rinse with water directly. Be sure to unplug before cleaning.

2. To prolong the heater life, not disassembile it personally when malfunction occurs. Send your
heater to relative identification after-sold service center or provider for the convenience inspecting.



The last two digits of the year of affixing the CE marking - 24

EC DECLARATION OF CONFORMITY

GEKO Sp z o.0. Sp K. Kietlin, ul. Spacerowa 3, 97-500 Radomsko
declares with full responsibility that:

Electric fan heater 1000/2000W, Type:G80460, Model: LQ501

meets the requirements of the European Parliament and the Council:

- 2014/35/EU of 26 February 2014 on the harmonization of the laws of the Member States relating to
the making available on the market of electrical equipment designed for use within certain voltage limits
- 2014/30/EU of 26 February 2014 on the harmonization of the laws of the Member States relating to
electromagnetic compatibility,

- 2011/65/EU of 8 June 2011 on the restriction of the use of certain hazardous substances in electrical
and electronic equipment, 2015/863 of 31 March 2015 amending Annex Il to Directive 2011/65/EU of
the European Parliament and of the Council with regard to the list of restricted substances,

and standards EN 55014-1:2017+A11, EN 55014-2:2015, EN IEC 61000-3-2:2019, EN 61000-3-
3:2013+A1

complies with EC type certificate No. AN 50579958 0001 of 31.03.2023 and certificate No. AE
50509752 0001 of 09.08.2021 and certificate No. 180204651a 001 of 29.04.2021 issued by

TUV Rheinland LGA Products GmbH, Tillystrale 2, 90431 Nurnberg, Germany

Phone: +49 (0) 9116555225, Fax: +49 (0) 9116555226, www.tuv.com/safety,
service@de.tuv.com

Body number: 0197

This EC Declaration of Conformity loses its validity if the product is altered or modified without
the manufacturer's consent.

Responsible for the preparation and storage of technical
documentation: , .
Larysa Kowalczyk, Kietlin, ul. Spacerowa 3, 97-500 Radomsko. y K//x/

Kietlin, 22.04.2024 Larysa Kowalczyk

Place and date of issue Surname, first name and position of the authorized person



{EEKO KARTA GWARANCYJNA

Adres *

Data sprzedazy *

Nazwa produktu *

Nabyweca (imi¢ i nazwisko / nazwa firmy) *

Model / Kod produktu *
* wypetnia sprzedawca
Oswiadczam, ze zapoznatem sie z warunkami
gwarancji i akceptuje ponizej wymienione
warunki. Towar nie posiada zadnych widocznych wad
oraz uszkodzen.
(pieczatka i czytelny podpis sprzedawcy)

UWAGA! Samowolne dokonanie wpisu do karty gwarancyjnej
lub dokonanie jakichkolwiek zmian w istniejacych wpisach jest (czytelny podpis nabywcy)
réwnoznaczne z utratg praw gwarancyjnych.

Karta gwarancyjna jest wazna jedynie z dowodem zakupu

Gwarant GEKO Spétka z ograniczong odpowiedzielnoscig Sp.k. z siedzibg w Kietlinie, ul. Spacerowa 3, 97-500
Radomsko, wpisana do rejestru przedsiebiorcow Krajowego Rejestru Sgdowego przez Sad Rejonowy dla todzi
Srédmiescia w Lodzi, XX Wydziat Krajowego Rejestru Sgdowego, pod numerem KRS 0000815242, posiadajaca
numer NIP 7722420459 udziela Kupujgcemu gwarancji na sprawne dziatanie wprowadzanych przez siebie do
obrotu produktéw na nastepujgcych zasadach:
. OKRES GWARANCJI
1. Okres ochrony gwarancyjnej rozpoczyna sie w dniu zakupu/wydania towaru i wynosi:
a.zakup konsumencki - 2 lata: dla wszystkich urzadzen objetych ochrong gwarancyjng, z wyjatkiem
akumulatorow, na ktére udzielamy 6-miesiecznej gwarancji
b.zakup komercyjny - 1 rok: dla wszystkich urzgdzen objetych ochrong gwarancyjna, z wyjgtkiem
akumulatorow, na ktére udzielamy 6-miesiecznej gwarancji
3. Zakup konsumencki w rozumieniu ustawy z dnia 30 maja 2014r. o prawach konsumenta. (Dz.U. 2014poz. 827)
jest to zakup dokonywany przez osobe fizyczng dokonujgca z przedsiebiorcg czynnosci prawnej niezwigzanej
bezposrednio z jej dziatalnoscig gospodarczg lub zawodowa.
4. Okres gwarancji nie wydtuza sie z powodu $wiadczenia gwarancyjnego. Obowigzuje to takze dla wymienionych
lub naprawionych czesci. Naprawy przypadajgce po uptywie okresu gwarancji sg odptatne.
5. Na wykonane naprawy odptatne gwarant udziela 3 miesiecznej gwarancji pod warunkiem dokonania naprawy w
warsztacie gwaranta.
Il. OBOWIAZKI GWARANTA
1. Gwarancja - stanowi zobowigzanie gwaranta do nieodptatnego usuniecia wad fizycznych wyrobu
(materiatowych, montazowych).
2. Gwarant za posrednictwem centralnego punktu serwisowego ustosunkuje sie do zgtaszanych przez
reklamujgcego roszczen w terminie 14 dni od przyjecia urzgdzenia do serwisu, a usuniecie wady w przypadku jej
zakwalifikowania do bezptatnej obstugi gwarancyjnej nastgpi nie pdzniej niz w ciggu 30 dni od przyjecia
urzgdzenia do serwisu.
3. Okres naprawy moze ulec wydtuzeniu w przypadku koniecznosci pozyskania czesci zamiennych.
lll. WARUNKI GWARANCJI
1. Gwarancja obejmuje wszystkie uszkodzenia powstate w okresie obowigzywania gwarancji wynikajgce z
ujawnienia sie w tym okresie ukrytych wad materiatowych, montazowych lub technologicznych.
2. Gwarancji nie podlegajg uszkodzenia urzgdzenia powstate z powodu:
a.niewtasciwego transportu i magazynowania;
b.niezgodnej z instrukcjami instalacji, uruchomienia, eksploatacji i konserwacji, oraz w przypadku
niewtasciwego doboru narzedzia/osprzetu;
c. dziatania czynnikow zewnetrznych lub oséb trzecich, w szczegdélnosci: dziatania sity wyzszej (piorun,
pozar, powodzie, trzesienia ziemi, dziatania wojenne, zamieszki i zamachy);
d.innych uszkodzeh powstatych nie z winy producenta
3. Gwarancja traci waznos¢ w przypadku: zmian konstrukcyjnych lub przerébek dokonanych przez uzytkownika,
préb napraw i regulaciji nieprzewidzianych w instrukcji obstugi, zaniechania przeglgdéw eksploatacyjno-
konserwacyjnych, stosowanianieodpowiednich czesci zamiennych i materiatéw eksploatacyjnych.



4. Gwarancjg nie sg objete elementy eksploatacyjne oraz ulegajace zuzyciu w trakcie okresu obowigzywania
gwaranciji, takie jak:
« elementy eksploatacyjne: bebny i szczeki sprzegta, filtry, glowice zytkowe, kota, linki rozrusznika, listwy
tngce, tancuchy tngce i prowadnice, noze tngce, paski napedowe, sprzegta i tarcze cierne, sruby
bezpieczenstwa, swiece zaptonowe, tarcze, zaréwki;
« elementy silnika: cylindry, tozyska, membrany gaznikéw, panewki, pierscienie, ttoki, wat korbowy;
« elementy skrzyni biegéw/przektadni: kota zebate, tancuchy, pompy hydrauliczne;
* pozostate elementy eksploatacyjne: amortyzatory, bezpieczniki przecigzeniowe, ciegna i linki sterujgce,
kota zebate, tozyska, panewki, piasty noza, szczotki weglowe, wpusty zabezpieczajgce;
* elementy niewymienione w niniejszej karcie gwarancyjnej, a ktére w sposob oczywisty zuzywajg sie w
trakcie pracy.
5. Wymienione w ramach naprawy gwarancyjnej czesci zamienne sg wtasnoscig gwaranta.
6. W zakres naprawy gwarancyjnej nie wchodzg czynnosci regulacyjne oraz konserwacyjne. Serwis ma prawo
pobra¢ optate za dokonanie czynnosci konserwacyjnych, ktére nalezg do obowigzkéw uzytkownika, a wymagajg
ich dokonania przed przystgpieniem do naprawy.
7. Gwarancja nie obejmuje ewentualnych szkéd wyrzgdzonych bezposrednio lub posrednio osobom lub rzeczom z
powodu usterek w urzadzeniu lub wyniktych z przedtuzonego przestoju pracy urzadzenia.
8. Ewentualne uszkodzenia powstate podczas transportu powinny zosta¢ natychmiastowo zgtoszone
przewoznikowi pod grozbg utraty gwaranciji.
9. Gwarancja ta jest oferowana dodatkowo i nie ogranicza praw okreslonych przez obecne i przyszie ustawy. W
szczegolnosci nie wytgcza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnien wynikajgcych z tytutu przepiséw o rekojmi za
wady fizyczne rzeczy.
IV. ZGLOSZENIE GWARANCYJNE
1. Naprawy gwarancyjne na terenie Polski wykonywane sg wytgcznie przez Serwis GEKO
2. Warunkiem skorzystania ze swiadczen gwarancyjnych jest zgtoszenie reklamaciji i dostarczenie przez nabywce
kompletnego urzgdzenia z catym osprzetem (np. tancuch tngcy, prowadnica, tarcza tngca, noze, gtowica zytkowa,
szelki) wraz z dokumentem zakupu lub innym dokumentem potwierdzajacym zakup.
3. Zgtoszenia naprawy gwarancyjnej dokonuje sie na formularzu ,PROTOKOL/ZLECENIE NAPRAWY”
dotgczonym do niniejszej umowy gwarancyjnej. Formularz protokotu mozna réwniez pobrac ze strony internetowej:
http://b2b.geko.pl. Protokét musi w szczegdlnosci zawiera¢ doktadny opis usterki lub niesprawnosci urzgdzenia.
Zgtaszajacy reklamacje winien rowniez podac¢ w celach korespondencyjnych swoje dane osobowe: imig i
nazwisko, adres, nr telefonu.
4. W przypadku niespetnienia ktoregokolwiek warunku okreslonego 2 i 3, przyjmujacy reklamacje ma prawo
odmoéwic przyjecia urzgdzenia do naprawy i zwrdci¢ do zgtaszajgcego na jego koszt.
5. W przypadku stwierdzenia wady urzgdzenie wraz z wymienionymi wyzej dokumentami nalezy przekazaé¢ do
miejsca zakupu lub przestaé do centralnego punktu serwisowego GEKO na adres: GEKO Spétka z ograniczong
odpowiedzielnoscig Sp.k., ul. Spacerowa 3, 97-500 Kietlin.
6. W przypadku wysytki do punktu serwisowego nabywca jest obowigzany przesytke wtasciwie opakowac, a takze
oddac jg Kurierowi w stanie umozliwiajgcym jej prawidtowy transport (nalezy usungé ptyny eksploatacyjne). W
szczegolnosci opakowanie powinno: by¢ odpowiednio zamkniete, uniemozliwiajgce dostep do zawartosci przesytki
osobom niepowotanym; by¢ odpowiednio wytrzymate stosownie do wagi i zawartosci przesytki; posiadac
zabezpieczenia wewnetrzne, uniemozliwiajgce przemieszczanie sie zawartosci przesyiki.
7. Nabywca nie moze zgda¢ naprawy uszkodzonego urzgdzenia w miejscu uzytkowania, nawet jezeli urzagdzenie
jest objete obstuga gwarancyjng
8. Urzadzenie nalezy dostarczy¢ do reklamacji czyste. Konieczno$¢ oczyszczenia narzedzia - w celach naprawy w
serwisie - jest ustugg ptatna.
9. W przypadku naprawy odpfatnej lub nieuzasadnionego zgtoszenia reklamujgcy ponosi koszt weryfikaciji
uszkodzenia, ewentualnej naprawy, oraz koszty zwigzane ze spedycj3.
10. Naprawy pozagwarancyjne (odptatne) sa realizowane w oparciu o indywidualne uzgodnienia reklamujgcego z
serwisem.
11. Aktualny cennik ustug serwisowych mozna uzyskac jest pod numerem telefonu (+48) 698-642-358 lub drogg
mailowa: serwis@geko.pl
12. W sprawach nieuregulowanych warunkami niniejszej Karty Gwarancyjnej zastosowanie majg odpowiednie
przepisy Kodeksu Cywilnego.

INFORMACJA NA TEMAT PRZETWARZANIA DANYCH OSOBOWYCH W CELU REALIZACJI GWARANCJI |
NAPRAWY SERWISOWEJ

Administratorem danych osobowych przetwarzanych w celu $wiadczenia gwarancji jest Gwarant (GEKO Sp. z 0.0. Sp.k, email:
geko@geko.pl, nr tel. (+48) 44 682 40 04). Petna informacja na temat przetwarzania danych i praw, jakie Panstwu przystugujg
dostepna jest na stronie: https.//b2b.geko.pl/polityka-prywatnosci, 13





